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SRODKI BEZPIECZENSTWA

. Przed korzystaniem z urzadzenia doktadnie przeczytac te sekcje i zastosowac sie do ponizszych instrukcji.
. Ponizsze instrukcje zwigzane sa z bezpieczenstwem i nalezy sie do nich stosowac¢ podczas eksploataciji.
. Hasta: ,,NIEBEZPIECZENSTWO?”, ,OSTRZEZENIE” oraz ,,UWAGA” maja hastepujace znaczenie w niniejszej instrukcji:

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Hasto to oznacza procedury, ktére nieodpowiednio wykonane, mogg z duzym
prawdopodobienstwem spowodowaé smier¢ lub wypadek uzytkownika lub pracownikéw

serwisowych.
& . Hasto to oznacza procedury, ktore nieodpowiednio wykonane, mogg doprowadzi¢ do $mierci
OSTRZEZENIE! lub wypadku uzytkownika.
& Hasto to oznacza procedury, ktére nieodpowiednio wykonane, mogg spowodowaé
UWAGA!

uszkodzenie ciata lub mienia uzytkownika.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

A UWAGA!

Nie podlaczaj urzadzenia samodzielnie.

Urzadzenie nie zawiera czesci, ktore moga by¢ serwisowane przez
uzytkownika. Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem w celu dokonania
wszelkich napraw.

Podczas przenoszenia urzadzenia skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem celem demontazu i ponownej instalacji jednostki.

Nie przebywaj w strefie zimnego strumienia powietrza przez dluzszy czas.
Nie wkladaj palcow lub przedmiotéw w kratke wlotowa lub port wylotu.

Nie wiaczaj i nie zatrzymuj pracy klimatyzatora poprzez odtaczenie kabla
zasilajacego.

Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ kabla zasilajacego.

W przypadku nieprawidiowego funkcjonowania (zapach spalenizny, itp.),
natychmiast zatrzymaj prace klimatyzatora, wyjmij wtyczke klimatyzatora i
skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

Zapewnij wentylacje podczas uzytkowania.

Nie kieruj bezposrednio strumienia powietrza na kominki lub aparaty
grzewcze.

Nie wspinaj si¢ na klimatyzator i nie umieszczaj na nim przedmiotow.
Nie zawieszaj zadnych przedmiotéw na klimatyzatorze.

Nie umieszczaj wazonéw z kwiatami czy pojemnikéw z woda na
klimatyzatorze.

Nie umieszczaj klimatyzatora w poblizu wody.

Nie dotykaj klimatyzatora mokrymi rekami.

Nie ciagnij za przewod elektryczny.

Wytacz zrédlo zasilania podczas diugich przerw w funkcjonowaniu
klimatyzatora.

Sprawdz stan stojaka montazowego.

Nie umieszczaj zwierzat lub roslin w bezposrednim strumieniu powietrza.
Nie pij wody odprowadzonej z klimatyzatora.

Nie stosuj w pomieszczeniach, gdzie przechowuje sie zywnos¢, zwierzeta,
precyzyjne wyposazenie itp.

Nie dotykaj elementéw wymiennika ciepta.

Klimatyzator musi pracowac¢ zawsze z zainstalowanym filtrem powietrza.
Nie blokuj i nie zakrywaj kratki wlotu i portu wyjscia.

Jednostka wewnetrzna lub zewnetrzna powinny by¢ zainstalowane co
najmniej 1 metr od urzadzen elektronicznych.

Unikaj instalacji klimatyzatora w poblizu innych urzadzen grzewczych.
Prosimy o zwrécenie uwagi na to, aby dzieci nie przebywaty w poblizu
miejsca gdzie montuje si¢ jednostke wewnetrzng i zewnetrzna.

Nie uzywaj tatwopalnych gazéw w poblizu klimatyzatora.
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CECHY | FUNKCJE

[DZIALANIE AUTOMATYCZNE

¢ MODEL CHLODZACY

Nacisnij przycisk START/STOP, jednostka
rozpocznie prace w trybie chtodzenia lub osuszania
zgodnie z ustawieniami termostatu i temperaturg
aktualnie panujgca w pomieszczeniu.

e MODEL CHLODZACO/GRZEWCZY

Naci$nij przycisk START/STOP, jednostka
rozpocznie automatyczng prace w funkcji grzania,
chifodzenia lub monitoringu, zgodnie z ustawieniem
termostatu i temperaturg aktualnie panujacg w
pomieszczeniu.

[FUNKCJA NOCNA

e MODEL CHLODZACY

Kiedy przyciskany jest przycisk regulatora
czasowego SLEEP w funkcji chiodzenia Iub
osuszania temperatura wzrasta w okresie pracy.
Kiedy zadany czas zostanie osiggniety jednostka
automatycznie wytaczy sie

e MODEL CHLODZACO/GRZEWCZY

Kiedy wiaczona jest funkcja SLEEP, w trybie grzania,
termostat klimatyzatora jest tak ustawiony, aby
temperatura obnizala sie stopniowo podczas
dziatania. W trybie chtodzenia Ilub osuszania
ustawienie termostatu powoduje wzrost temperatury.
W chwili osiggniecia ustawionego czasu, jednostka
wytgcza sie automatycznie.

[PILOT BEZPRZEWODOWY

Bezprzewodowy pilot pozwala na wygodng kontrole
pracy urzadzenia klimatyzacyjnego.

NAWIEW WIELOKIERUNKOWY
(FUNKCJA SWING)

Funkcja umozliwia tréjwymiarowe  sterowanie
kierunkiem nadmuchu za pomoca  ruchu
wahadiowego goéra/dot (UP/DOWN) oraz prawo/lewo
(RIGHT/LEFT). Funkcja rozprowadzania powietrza
gora/dét dziata automatycznie zgodnie z trybem
pracy urzgdzenia, istnieje wiec mozliwos¢ regulacji
dystrybucji powietrza w oparciu o tryb pracy.

(FILTR ODPORNY NA PLESN

Filtr powietrza jest odporny na plesnh, co powoduje
tatwiejszg konserwacije.

PL-2



NAZWA CZESCI

Instrukcje dotyczace trybu ogrzewania (*) przeznaczone sa wytacznie do modeli chtodzaco-grzewczych (cykl rewersyjny).
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Rys. 1 Jednostka wewnetrzna

— (1) Panel kontroli pracy (Rys. 2)

(2) Przycisk recznego sterowania [Manual Auto]

(3) Odbiornik sygnatu pilota

(4) Dioda trybu pracy (czerwona) [Operation]

(5) Dioda programatora (zielona) [Timer]

(6) Dioda wskaznika pracy zaluzji (pomarancz.)
[Swing] — ustawienie pionowe

(7) Dioda wskaznika pracy zaluzji (pomarancz.)
[Swing] — ustawienie poziome

e Jesli dioda programatora pulsuje w czasie
jego aktywnosci, wskazuje na btad, ktéry
zaistniat w trakcie wprowadzania ustawien.

(8) Kratka wlotowa (Rys. 3)
(9) Filtr powietrza

(10) Zaluzje regulujace przeplyw powietrza
(goral/dot)

(11) Zaluzje regulujace przeplyw powietrza
(prawol/lewo) za zaluzjami regulujacymi
pionowy przeptyw powietrza

(12) Waz odptywu skroplin
(13) Wtyczka przewodu zasilajacego
(14) Przewod zasilajacy

Rys. 4 Jednostka zewnetrzna

Wymiary jednostek zewnetrznych moga sie rézni¢ w
zaleznosci od modelu.

(15) Wiot powietrza

(16) Wylot powietrza

(17) Rura instalacyjna

Rys. 5 Pilot

(18) Przycisk pracy nocnej [Sleep]

(19) Przycisk [Master Control] — wybér trybu pracy
(20) Przycisk zmiany czasu i temperatury (+, -)
(21) Przekaznik transmisji sygnatow

(22) Przycisk programatora [Timer]

(23) Przycisk [Fan Control] — wybor predkosci
wentylatora

(24) Przycisk [Start/Stop]

(25) Przycisk pionowego sterowania kierunkiem
nadmuchu powietrza

(26) Przycisk wachlowania pionowego

(27) Przycisk poziomego sterowania kierunkiem
nadmuchu powietrza

(28) Przycisk wachlowania poziomego
(29) Przycisk nastawy czasu [Time Adjust]
(30) Przycisk [ACL] - reset pilota

—Tylna strona pilota (Rys. 6)
(31) Przycisk [Test]
o Zewrzyj pare stykow z czyms$ metalowym, aby

wystaé sygnat uruchamiajacy procedure
testowa.

e Wykonuj test tylko podczas instalacji
klimatyzatora. Uruchamianie testu w
normalnych warunkach pracy grozi

uszkodzeniem termostatu.

e Jezeli sygnat uruchamiajacy test zostanie
odebrany przez urzadzenie podczas jego
normalnej pracy, to jednostka przetaczy sie na
tryb testowania, a dioda trybu pracy oraz
wskaznik programatora zaczng réwnoczesnie
pulsowac.

e Aby wstrzymaé tryb testowania nacisnij
przycisk [START/STOP], aby zatrzyma¢ prace
klimatyzatora.

—(32) Wyswietlacz pilota (Rys. 7)
(33) Wskaznik transmisji

(34) Wyswietlacz godziny

(35) Wyswietlacz trybu pracy
(36) Wyswietlacz funkcji programatora
(37) Wyswietlacz predkosci wentylatora
(38) Wyswietlacz nastawy temperatury
(39) Wskaznik nastawy programatora
(40) Wskaznik nastawy temperatury
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PRZYGOTOWANIE

[ Wi6z baterie do pilota (R03 / LR03 x 2) |

1

Nacisnij i przesun pokrywke zabezpieczajaca
baterie na spodzie pilota.

Nacisnij pokrywke w miejscu znaku [¥ i przesun jg zgodnie ze
strzatka.

W16z baterie.

Upewnij sie, czy bieguny baterii sg rozmieszczone prawidtowo

(+/-).

Zamknij pokrywke.

[ Ustawienie biezagcego czasu ]

1

3

Wcisnij przycisk nastawy czasu [Time Adjust]
Uzyj koncéwki dtugopisu Ilub innego matego, ostrego
przedmiotu w celu przycisniecia przycisku.

Uzyj przycisku ustawienia czasu (+ / -) [Set
time] w celu dostosowania czasu do
rzeczywistego.
przycisk (+) : nacisnij w celu ustawienia czasu w przéd
przycisk (—) : nacisnij w celu ustawienia czasu w tyt
(Wcisnij raz, aby zmieni¢ ustawienie o 1 min, wcisnij i
przytrzymaj — czas zacznie przesuwac sie ze skokiem 10 min.)

Nacisnij ponownie przycisk nastawy czasu
[Time Adjust].

Ta operacja zakonczy ustawianie czasu i rozpocznie prace
zegara.

[ Uzycie pilota ]

Pilot musi by¢ skierowany na odbiornik sygnatéw, aby transmisja odbyta sie
w sposob prawidtowy.

Zakres pracy: ok. 7 metréw.

Kiedy sygnat jest prawidtowo odbierany przez urzadzenie klimatyzacyjne,
po kazdorazowym wystaniu zmian nastaw powinien by¢ styszalny dzwiek.
Jesli zaden dzwiek nie jest styszalny, naci$nij ponownie przycisk pilota.

[ Mocowanie pilota ]

(1) Zamontuj uchwyt

Wysun

Pociggnij

(2) Zamontuj pilota (3) Wyjmij pilota do

sterowania z reki
PL-5

A UWAGA!

Uwazaj, aby dzieci nie potknety
baterii.

Kiedy przez dtuzszy czas nie
uzywasz pilota, wyjmij baterie w celu
unikniecia wycieku ptynu i
zniszczenia urzadzenia.

Jesli nastapi wyciek cieczy z baterii i
zetknie sig ze skorg, oczami lub
twarzg, natychmiast przemyj wodg
oraz skontaktuj sie z lekarzem.
Zuzyte baterie winny by¢ natychmiast
usuniete i umieszczone w pojemniku
na zuzyte baterie.

Nigdy nie prébuj tadowaé ponownie
baterii.

Nigdy nie umieszczaj nowych i
zuzytych baterii lub baterii r6znych
typow.

Zywotnos¢ baterii wynosi jeden rok w
warunkach normalnego uzytkowania.
Jesli zakres dziatania pilota ulega
ograniczeniu, wymien baterie i nacisnij
przycisk ACL za pomoca koncowki
dtugopisu lub innego przedmiotu.




PRACA

Instrukcje dotyczace trybu ogrzewania (*) przeznaczone sg wytacznie do modeli chtodzaco-grzewczych (cykl rewersyjny).

[ Wybér trybu pracy klimatyzatora

1 Wcisnij przycisk START/STOP.
Dioda pracy jednostki wewnetrznej (czerwona) zapali sie.
Klimatyzator rozpoczyna prace.

2 Nacisnij przycisk [MASTER CONTROL] w celu
doboru pozadanej funkcji.
Za kazdym nacis$nieciem przycisku, tryb pracy bedzie sie
zmieniat w nastepujacym porzadku:
AUTO —>COOL ——

DRY
(chtodzenie) (osuszanie)
[*HEAT] <—— FAN J

(grzanie) (wentylator)

Po 3 sek. od zmiany ustawien, na wyswietlaczu pojawia sie z
powrotem wszystkie parametry.

 G——
JSLEEE‘— @ — mMer
~

cooL

[ Ustawienie temperatury

Nacisnij przyciski ustawienia temperatury [SET TEMP]
przycisk (+) : naci$nij w celu podwyzszenia ustawien temperatury
przycisk (—) : nacisnij w celu obnizenia ustawien temperatury.

e Zakres ustawien termostatu:

AUTO.coooiiiiiiiiieeeee, 18 ~ 30°C
*Grzani€.....ceeeeeeeeeeeeeeeeeeeienn, 16 = 30°C
Chiodzenie/Osuszanie............ 18 + 30°C

Termostat nie moze by¢ uzywany do ustawienia temperatury pomieszczenia
podczas trybu wentylacji (FAN) (temperatura nie bedzie wyswietlana na
pilocie).

Po 3sek. od zmiany ustawien, na wyswietlaczu pojawig sie z powrotem
wszystkie parametry.

Ustawienie termostatu powinno by¢ postrzegane jako nastawa docelowa i
moze roznic sie od temperatury aktualnie panujgcej w pomieszczeniu.

%SFT CSWIM(‘. z.
o C >

[ Ustawienie predkosci wentylatora

Nacisnij przycisk kontroli wentylatora [FAN CONTROL]

Za kazdym razem, kiedy przycisk jest naciskany, predkos¢ wentylatora
zmienia sie w nastepujacym porzadku:

AUTO — HIGH — MED
(wysokie) ($rednie) “
LOW <

(wolne)
Po 3sek. od zmiany ustawien, na wyswietlaczu pojawig sie z powrotem
wszystkie parametry.

Wybér predkosci w funkcji AUTO powoduje, ze w trybie:

* Grzanie : wentylator pracuje, aby optymalnie rozprowadzi¢ podgrzane
powietrze. Kiedy temperatura powietrza nawiewanego jest
niska wentylator jednostki wewnetrznej pracowa¢ bedzie na
wolnym biegu.

Chtodzenie : kiedy temperatura w pomieszczeniu zbliza sie do wartosci
zadanej (ustawionej na pilocie) predkosé wentylatora maleje.

Wentylacja : wentylator jest wtgczony lub wytaczony; kiedy wentylator jest
wigczony pracuje na niskich obrotach.

Podczas funkcji monitorowania parametrow i przy
rozpoczeciu funkcji grzania wentylator bedzie pracowat na
bardzo niskich obrotach.

[ Zatrzymanie urzadzenia

Przycisnij przycisk [Start/Stop]
Zgasnie czerwona dioda wskaznika trybu pracy.
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Przyktad: Ustawienie temp. 26°C
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PRACA

Instrukcje dotyczace trybu ogrzewania (*) przeznaczone sa wytacznie do modeli chtodzaco-grzewczych (cykl rewersyjny).

| Tryb pracy

AUTO:
MODEL CHLODZACY

Kiedy temperatura w pomieszczeniu jest o 2°c wyzsza niz temperatura
zadana, tryb pracy bedzie przetaczat sie miedzy: chtodzeniem i
osuszaniem.

Podczas funkcji osuszania wentylator powinien pracowaé na niskich
obrotach w celu uzyskania dobrego efektu wykraplania wilgoci, w
niektorych przypadkach wentylator moze czasowo sie zatrzymac.

Jesdli tryb pracy automatycznie wybrany przez jednostke nie jest
satysfakcjonujacy, zobacz strone 6 instrukcji dotyczaca zmian ustawien
(CHLODZENIE, OSUSZANIE, WENTYLACJA).

AUTO (*ZMIANA AUTO)
MODEL CHLODZACO - GRZEWCZY (CYKL REWERSYJNY)

Kiedy wybrana jest funkcja ZMIANA AUTO, klimatyzator dostosowuje
wybor trybu (chtodzenie lub grzanie) w zaleznosci od temperatury
panujacej w pomieszczeniu.

Kiedy najpierw zostaje wybrana funkcja AUTO, wentylator bedzie
pracowat na bardzo niskiej predkosci przez ok. 1 min., wowczas
jednostka okresli biezace warunki w pomieszczeniu i dokona wyboru
odpowiedniej funkcji pracy.

Gdy urzadzenie klimatyzacyjne osiagnie w pomieszczeniu zadang
temperature rozpocznie sie funkcja monitoringu. Wentylator bedzie
pracowat z malg predkoscia obrotowa. Jezeli temperatura w
pomieszczeniu nieznacznie zmieni sie, urzadzenie klimatyzacyjne
dokona wyboru odpowiedniej funkcji pracy (ogrzewanie, chtodzenie)
celem dostosowania temperatury do zadanej wartosci ustawionej na
pilocie. (Zakres pracy wynosi +/-2°C w stosunku do ustawien pilota).

Jesli wybrany automatycznie tryb pracy nie jest satysfakcjonujacy,
zobacz strone 6 instrukcji dotyczacg zmian ustawien (OGRZEWANIE,
CHLODZENIE, OSUSZANIE, WENTYLACJA).

*Grzanie

Uzyj w celu ogrzania pomieszczenia.

Kiedy funkcja grzania jest wybrana klimatyzator rozpocznie prace na
bardzo matych obrotach przez ok. 3-5 min., po tym czasie wentylator
przetaczy sie¢ na wybrane ustawienie. Czas ten jest niezbedny, aby
doprowadzi¢ jednostke wewnetrzng do gotowosci przed rozpoczeciem
pracy.

Kiedy temperatura w pomieszczeniu jest bardzo niska, na jednostce
zewnetrznej moze sie utworzyé szron i jej dziatanie moze byé
ograniczone. Aby usung¢ szron, jednostka od czasu do czasu
automatycznie zatgczy sie w funkcji odszraniania. Podczas funkcji
automatycznego odszraniania dioda pracy (czerwona) bedzie migac i
funkcja grzania zostanie przerwana.

Chtodzenie

Uzyj w celu schtodzenia pomieszczenia.

Osuszanie

e Uzyj do schtodzenia pomieszczenia podczas usuwania z niego
wilgoci.

e Nie mozesz ogrzewaé pomieszczenia podczas funkcji osuszania.

Podczas trybu osuszania, jednostka bedzie pracowac¢ na niskich
obrotach; wentylator jednostki wewnetrznej moze od czasu do czasu
zatrzymac sie w celu utrzymania odpowiedniego poziomu wilgotnosci w
pomieszczeniu. Wentylator moze pracowaé na bardzo niskich obrotach
réwniez podczas badania poziomu wilgotnosci w pomieszczeniu.

Predko$¢ wentylatora nie moze byé zmieniana recznie kiedy wybrany
jest tryb OSUSZANIA.

Wentylacja

Uzyj do wymuszenia obiegu powietrza w pomieszczeniu.
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Funkeja chlodzenia

Funkeja osuszania

Kontrola termostatu

Ustawienie temperatury

* Podczas trybu grzania

Ustaw termostat na temperature
wyzsza hiz obecnie panujgca w
pomieszczeniu. Tryb grzania nie
zadziata jesli termostat jest ustawiony
na temperature nizszg niz obecnie
panujgca w pokoju.

Podczas tryb chlodzenia/osuszania

Ustaw termostat na temperature nizszg
niz obecnie panujaca w
pomieszczeniu. Tryby chiodzenia i
osuszania nie zalgczg sie jesli
termostat jest ustawiony na
temperature wyzszg niz aktualnie
panujagca w pomieszczeniu (w trybie
chtodzenia moze  dziataé sam
wentylator)

Podczas trybu wentylacji

Funkcje grzania i chtodzenia nie moga
pracowa¢ w tym samym czasie.




DZIALANIE PROGRAMATORA

Przed uzyciem funkcji programatora, upewnij sie, ze pilot ma ustawiony poprawny — biezacy czas.

[ Uzycie funkcji wtaczania / wylgczania programatora

]

1
2

Nacisnij przycisk [Start/Stop].
(jesli urzadzenie dziata , przejdz do pkt. 2)

Czerwona dioda pracy jednostki wewnetrznej zaswieci sie.

Nacisnij przycisk [Timer Mode] i wybierz

funkcje ,,Off Timer” (Wyt.) lub ,,On Timer” (WL).

Kazdorazowe wcisniecie przycisku zmienia wybrany program

w nastepujacej kolejnosci:

[ Kasowanie programatora |

Uzyj przycisku [Timer] aby wybra¢ funkcje
,Timer Reset”.

Klimatyzator powrdci do normalnego trybu
pracy.

[ Zmiana ustawien programatora |

Wykonaj czynnosci z pkt. 21 3.

|_—b RESET— OFF »ON
PROGRAM (OFF — ON, OFF < ON)
Wskaznik programatora jednostki wewnetrznej (zielony)
zaswieci sie.

Uzyj przyciskéw ustawienie czasu [Set Time]

do ustalenia wymaganego czasu wigczenia
[On] lub wytaczenia [Off].

Ustaw czas, gdy wyswietlacz z czasem miga (miganie bedzie

trwato okoto 5 sekund):

Zatrzymanie pracy urzadzenia
podczas dziatania programatora

Nacisnij przycisk [Start/Stop].

| Zmiana trybu pracy klimatyzatora |

Jesli chcesz zmieni¢ warunki pracy (Tryb,
Predkos¢ wentylatora, Ustawienia
temperatury), po ustawieniu programatora
poczekaj az na wyswietlaczu pojawig sie
ponownie wszystkie parametry i wtedy ustaw
zadane warunki pracy.

przycisk (+) : nacisnij w celu ustawienia czasu w przéd

przycisk (—) : nacisnij w celu ustawienia czasu w tyt

Po okoto 5 sek. catkowita zawartos¢ wyswietlacza pojawi sie

ponownie.

[ Uzycie programatora

1
2

Nacisnij przycisk [Start/Stop].
(jesli urzadzenie dziata , przejdz do pkt. 2)

Czerwona dioda pracy jednostki wewnetrznej zaswieci sie.

Ustaw pozadane czasy wiaczenia i wylaczenia

programatora [Off Timer / On Timer]
Zobacz rozdziat ,Uzycie funkcji wigczania i wylgczania
programatora” w celu dokonania ustawien czasu i trybu.

Po okoto 5 sek. catkowita zawarto$¢ wyswietlacza pojawi sie

ponownie.
Wskaznik programatora jednostki wewnetrznej (zielony)
zaswieci sie.

Nacisnij przycisk [Timer Mode] i wybierz tryb
pracy (wyswietli si¢ OFF — ON lub OFF < ON).
Wyswietlacz alternatywnie pokazuje ,Off Timer” (Programator
wyt.) /,0n Timer” (Programator wt.), nastepnie zmieni sie by

poda¢ ustawienie czasu dla operacji, ktéra nastapi jako

pierwsza.

e  Programator rozpoczyna prace. (Jesli jako pierwsza
zostata wybrana funkcja ON, jednostka przestanie
pracowac)

Po okoto 5 sek. catkowita zawartos¢ wyswietlacza pojawi sie

ponownie.

| Kasowanie programatora |

Uzyj przycisku [Timer] aby wybra¢ funkcje
,Timer Reset”.

Klimatyzator powrdci do normalnego trybu
pracy.

| Zmiana ustawien programatora |

1. Wykonaj polecenia podane w rozdziale
L,Uzycie funkcji wtaczania/wytgczania
programatora”, aby wybra¢ ustawienia,
ktore chcesz zmienic.

2. Nacisnij przycisk [Timer], aby wybra¢ OFF
— ON lub OFF < ON.

Zatrzymanie pracy urzadzenia
podczas dzialania programatora

Nacisnij przycisk [Start/Stop].

| Zmiana trybu pracy klimatyzatora |

Jesli chcesz zmieni¢ warunki pracy (Tryb,
Predkos$¢ wentylatora, Ustawienia
temperatury), po ustawieniu programatora
poczekaj az na wyswietlaczu pojawig sie
ponownie wszystkie parametry i wtedy ustaw
zgdane warunki pracy.

O programatorze czasowym |

| O programatorze w funkcji ON (Wt.)

Programator
sekwencje dziatania

pozwala na potaczenie w jedng .
regulatora wigczajagcego i

wylaczajacego. Sekwencja moze zawiera¢ przejscie
regulatora wytaczajacego na wiaczajacy lub odwrotnie
w przeciggu 24 godzin.

Pierwszg bedzie ta funkcja, ktéra jest ustawiona
najblizej czasu biezacego. Porzadek dziatania
zaznaczony jest strzatkg na wyswietlaczu pilota (OFF
— ON, OFF < ON).

Jednym z przykltadow uzycia programatora jest
automatyczne wytaczenie klimatyzatora (OFF) kiedy
idziesz spa¢, a nastepnie wigczenie zanim wstaniesz.
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Funkcja programatora stuzy sterowaniu temperaturg
pomieszczenia w zadanym czasie. Jednostka
rozpoczyna prace automatycznie przed zadanym
czasem, aby osiggna¢ zadang temperature na czas
ustawiony w programatorze.

Im cieplejsze lato lub zimniejsza zima, tym szybciej
jednostka przystepuje do pracy przed zadanym
czasem.

*Podczas grzania.........cccceeeeeeeennen. od 45 do 10 minut
Podczas chtodzenia/suszenia......... od 20 do 10 minut
Podczas wentylacji..................... w tym samym czasie



PROGRAM NOCNY

W odrdéznieniu od innych funkcji porgramatora, funkcja SLEEP stuzy do ustawiania czasu jaki pozostaje do momentu
zatrzymania pracy urzadzenia.

[ Uzycie programu nocnego ]

Nacisnij przycisk [Sleep] w trakcie pracy urzadzenia lub [ Kasowanie programatora I

gdy jest zatrzymane. Uzyj przycisku [Timer] aby wybraé funkcje
. . . . S - ,Timer Reset”.

Zaréwno czerwona dlqda pracy J'ed'nostkl' wewnetrznej jak i wskaznik Klimatyzator powréci do normalnego trybu

programatora (dioda zielona) zaswieca sie. pracy.

Zatrzymanie pracy urzadzenia
podczas dziatania programatora

[ Zmiana ustawien programu nocnego ] Nacisnij przycisk [Start/Stop].

Nacis$nij ponownie przycisk [Sleep] i ustaw czas przy
uzyciu przyciskéw nastawy czasu [Set Time].

Ustaw czas, gdy wyswietlacz z czasem miga (miganie bedzie trwato okoto
5 sekund):

przycisk (+) : nacisnij w celu ustawienia czasu w przéd
przycisk (—) : nacisnij w celu ustawienia czasu w tyt
Po okoto 5 sek. catkowita zawartos¢ wyswietlacza pojawi sie¢ ponownie.

Dziatanie programu nocnego

Zeby zapobiec nadmiernemu nagrzaniu lub ochtodzeniu pomieszczenia w nocy, funkcja SLEEP automatycznie zmienia
nastawy termostatu co okreslony czas. Kiedy czas nastawiony programatorem minie, klimatyzator wytgczy sie.

W trybie grzania (dot. wytacznie modelu chtodzaco- W trybie chlodzenia/osuszania:

grzewczego (cykl rewersyjny): Po wci$nieciu przycisku SLEEP ustawienia termostatu sg
Po wcisnieciu przycisku SLEEP ustawienia termostatu sa automatycznie zwiekszane o 1°C co kazde 60 minut. Po
automatycznie zmniejszane o 1°C co kazde 30 minut. Po zwiekszeniu o 2°C ustawienie pozostaje na tym poziomie
zmniejszeniu o 4°C ustawienie pozostaje na tym do czasu automatycznego wytaczenia klimatyzatora.

poziomie do czasu automatycznego wylgczenia
klimatyzatora.
1°C 2°C 3°C 4°C
) ! -

Ustawiony czas

¥

1 godzina

(N &

30 minut
-I—D-I

1 godzina

Ustawiona
temperatura

1 godzina 30 minut 2°C

{

t 1°C

Ustawiony czas

STEROWANIE RECZNE [MANUAL AUTO]

[
Ustawiona
temperatura

Uzywaj trybu sterowania recznego w przypadku, gdy zgubisz pilota lub zostanie on uszkodzony/wyczerpia sie baterie.

[ Obstuga recznego sterowania ] AN UWAGA!

Nacisnij przycisk [Manual Auto] znajdujacy sie na panelu Nile tnaCiS_kaJ' Iprzyf?is‘rub [’V'a”léa'_ ':\Uto_]
. . . wilgotnymi  paicami Iu przedmiotami,
JeanStk' wewnetrznej. takie postepowanie grozi porazeniem

Aby wytaczy¢ klimatyzator nacisnij przycisk [Manual Auto] ponownie. pradem i uszkodzeniem urzadzenia.

e Uruchomienie klimatyzatora
przyciskiem MANUAL AUTO jest
réwnoznaczne z trybem AUTO na
pilocie bezprzewodowym.

o Predkos$¢ wentylatora ustawi sie na
AUTO a termostat przyjmie
ustawienia temperatury 23°C.
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USTAWIANIE KIERUNKU PRZEPLYWU POWIETRZA

Instrukcje dotyczace trybu ogrzewania (*) przeznaczone sa wylacznie do modeli chtodzaco-grzewczych (cykl

rewersyjny).

Pionowy kierunek przeptywu powietrza (gdra/dét) reguluje sie przyciskiem AIR FLOW DIRECTION VERTICAL SET na pilocie.
Poziomy kierunek przeptywu powietrza (prawo/lewo) reguluje sie przyciskiem AIR FLOW DIRECTION HORIZONTAL SET na

pilocie.

[ Regulacja pionowego kierunku przeplywu powietrza ]

Nacisnij przycisk [Air Flow Direction Vertical Set].

Kazdorazowe przycisniecie spowoduje zmiang kierunku przeptywu zgodnie z
ponizszym schematem.

— — — —_— e —
-—— - -— - -—— <——

Rodzaje ustawieh pionowego przeptywu powietrza:

(1), (2), (3), (4) : W trybie chtodzenia/osuszania
(5), (6), (7) . W trybie grzania

Zmiany ustawien nie sg sygnalizowane
na wyswietlaczu pilota.

Rys. 8

o Wykorzystuj mozliwo$ci ustalenia kierunku przeptywu powietrza z
zakresu podanego wyze;.

e Pionowy kierunek przeptywu powietrza jest ustalany automatycznie w
zaleznosci od trybu pracy.

Tryb chtodzenie/osuszanie : Nadmuch poziomie (1)
Tryb wentylacja : Nadmuch w dét (6)

o W trybie "AUTQ", przez pierwsza minute dziatania kierunek przeptywu
bedzie poziomy (1), w tym czasie nie bedzie mozliwe ustawienie
kierunku przeptywu.

[ Regulacja poziomego kierunku przeplywu powietrza ]

Nacisnij przycisk [Air Flow Direction Horizontal Set].

Kazdorazowe przycisniecie spowoduje zmiane kierunku przeptywu zgodnie z
ponizszym schematem.

D@2 0@

Zmiany ustawien nie sg sygnalizowane
na wyswietlaczu pilota.

Zaluzje pionowe (prawo/lewo)

o Wykorzystuj mozliwosci ustalenia kierunku przeptywu powietrza z
zakresu podanego wyze;j.
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N NIEBEZPIECZENSTWO!

Nigdy nie nalezy wktada¢ palcéw ani
innych przedmiotéw w wylot powietrza,
takie postepowanie grozi obrazeniami.

Zawsze wykorzystuj przycisk pilota
[AIR FLOW DIRECTION] do zmiany
ustawienia pionowego lub poziomego

kierunku przeplywu powietrza.
Reczne przestawienie moze
spowodowac nieprawidtowa prace. W
takim przypadku zatrzymaj

urzadzenie i uruchom ponownie. Po
restarcie zaluzje powinny pracowaé
prawidtowo.

W trybie chlodzenia i osuszania nie

ustawiaj zaluzji sterujacych
pionowym przeptywem powietrza ku
dotowi (w zakresie (5) - (7)) na

dluzszy okres czasu, gdyz moze to
spowodowaé wykraplanie sie¢ wody
na koncéwkach zaluzji i kapanie
wody z jednostki wewnetrznej.

e W pomieszczeniach, w ktérych

przebywaja niemowleta, dzieci, osoby
starsze, chore, kierunek przeptywu
powietrza oraz temperatura powinny
by¢ starannie dobrane.

Przyktad: Wybor kierunku pionowego

Przyktad: Wybor kierunku poziomego




FUNKCJA WACHLOWANIA

Przed rozpoczeciem procedury wachlowania — uruchom klimatyzator.

[

Wybér funkcji wachlowania pionowego

Nacisnij przycisk [Air Flow Direction Vertical Swing].

Dioda wachlowania pionowego (pomaranczowa) zapali sie.
W trybie tym, kierunek zaluzji bedzie si¢ zmieniat tak, aby rozprowadzac

powietrze w gore i w doét.

[ Zatrzymanie funkcji wachlowania pionowego

Nacisnij przycisk [Air Flow Direction Vertical Swing]

ponownie.
Dioda wachlowania pionowego zgasnie.

Kierunek przeptywu powietrza powréci do ustawienia zanim rozpoczeto sie

dziatanie funkcji wachlowania.

Przyktad: Wybor wachlowania
pionowego

Dziatanie funkcji wachlowania

Zakres wachlowania uzalezniony jest od biezgcego
kierunku przeptywu powietrza

Kierunek przeptywu Zakres wachlowania
(1) (1) do (3)
(2) (1) do (4)
(3) (2) do (5)
4) (3) do (6)
(5) (4) do (7)
(6) (5) do (7)
(7) (1) do (7) (caty zakres)

Zakresy kierunku przeptywu powietrza (zobacz str. 10, rys.8)

Jezeli zakres wachlowania jest nie odpowiedni, uzyj
przycisku na pilocie [AIR FLOW DIRECTION
VERTICAL SET] aby go zmienié.

Wachlowanie Zzaluzji moze zosta¢ tymczasowo
wytaczone, jesli wentylator jednostki nie pracuje lub
pracuje na bardzo niskich obrotach.

W trybie chiodzenia i osuszania nie ustawiaj zaluzji
sterujgcych nawiewem pionowym w zakresie (5) —
(7) na dluzszy okres czasu, gdyz moze to
spowodowaé wykraplanie sie wody na koncéwkach
zaluzji i kapanie wody z jednostki zewnetrznej.

[

Wybér funkcji wachlowania poziomego

Nacisnij przycisk [Air Flow Direction Horizontal Swing].

Dioda wachlowania poziomego (pomaranczowa) zapali sie.
W trybie tym, kierunek zaluzji bedzie sie zmieniat tak, aby rozprowadzaé

powietrze w prawo i w lewo.

[ Zatrzymanie funkcji wachlowania poziomego

Nacisnij przycisk [Air Flow Direction Horizontal Swing]

ponownie.
Dioda wachlowania poziomego zgasnie.

Kierunek przeptywu powietrza powrdéci do ustawienia zanim rozpoczeto sie

dziatanie funkcji wachlowania.

14
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Przyktad: Wybor wachlowania
poziomego

Dziatanie funkcji wachlowania

Zakres wachlowania uzalezniony jest od biezgcego
kierunku przeptywu powietrza

Kierunek przeptywu Zakres wachlowania
(1) (1) do (5) (caty zakres)
2) (1) do (3)
(3) (2) do (4)
4) (3) do (5)
(5) (1) do (5) (caty zakres)

Zakresy kierunku przeptywu powietrza (zobacz str. 10, rys.8)
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Jezeli zakres wachlowania jest nie odpowiedni, uzyj
przycisku na pilocie [AIR FLOW DIRECTION
VERTICAL SET] aby go zmienic.

Wachlowanie zaluzji moze =zosta¢ tymczasowo
wytgczone, jesli wentylator jednostki nie pracuje lub
pracuje na bardzo niskich obrotach.




CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

e Przed rozpoczeciem czyszczenia jednostki, wylacz urzadzenie i odtacz kabel zasilajacy.

& UWAGA! e Upewnij sie, czy kratka wlotowa jest dobrze zamocowana.

moze to spowodowacé obrazenia.

e Przy wyjmowaniu i wymianie filtra uwazaj, aby nie dotyka¢ wymiennika ciepta, poniewaz

[ Czyszczenie filtra powietrza

]

1. Pociagnij kratke wlotowa za oba boki
oraz srodek.

Okoto 30 mm

|~ Panel boczny
— Haczyk
i+ Weiecie

T~ Ramie

2. Pociagnij filtr do géry, aby go wyjac.
Odegnij uchwyty filtra spod kratki wlotowej w kierunku
(1), nastepnie wyciagnij filtr.

Wspornik

Kratka wlotowa

3. Wyczysé filtry powietrza.
Usun kurz z filtrow za pomoca odkurzacza lub myjac
je. Po umyciu zostaw filtry do wyschniecia w
zaciemnionym miejscu.

Zamocuj ponownie filtry powietrza do

kratki wlotowej.

(1) Wsun filtry za kratke wlotowg (Rys. 1)

(2) Dolne krawedzie filtréw powinny zatrzymaé sie
na wspornikach (Rys. 1)

(3) Pchnij filtr w dot tak, aby jego gorna krawedz
zmiescita sie pod wystajaca czesS¢ kratki
wlotowej (Rys. 2)

/Filtr powietrza
i <

l (Rys. 1) (Rys. 2)

Filtr powietrza moze by¢ wyczyszczony z kurzu za
pomocg odkurzacza badz poprzez umycie go w
roztworze cieptej wody i fagodnego detergentu. Jesli
umyjesz filir pamietaj, aby pozostawi¢ go do
wyschniecia w zacienionym miejscu przed jego
ponowng instalacja.

Jesli  filtr ulegnie  zanieczyszczeniu, przeptyw
powietrza bedzie zredukowany, co spowoduje spadek
wydajnosci pracy i wzmocnienie hatasu.

W okresach normalnej pracy filtry powietrza powinny
by¢ czyszczone co 2 tygodnie.

e Przy intensywnej pracy, jednostka gromadzi brud wewnatrz, co moze doprowadzi¢ do redukcji wydajnosci. Zalecamy
regularne kontrole urzadzenia przeprowadzane przez autoryzowany serwis niezaleznie od czyszczenia i opieki

sprawowanej prze uzytkownika.

e Do czyszczenia obudowy nie uzywaj wody o temperaturze wyzszej niz 40°C, szorstkich srodkéw czyszczacych lub $rodkow

lotnych takich jak benzyna, czy rozpuszczalnik.

o Nie poddawaj obudowy klimatyzatora na dziatanie Srodkéw owadobdjczych lub lakieréw.

o Jedli jednostka nie bedzie pracowaé przez 1 miesigc lub diuzej, wtgcz jednostke w funkcji osuszania lub wentylacji na pét

dnia w celu wysuszenia czesci wewnetrznych jednostki.
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USTAWIENIE KODU PILOTA

Jezeli w tym samym pomieszczeniu sg zainstalowane wiecej niz dwa
klimatyzatory, a chcesz sterowa¢ za pomocg pilota tylko jednym z nich,
zmien kod pilota, aby méc zmienia¢ ustawienia tylko w jednym urzadzeniu
(mozliwe jest ustawienie 4 kodéw pilota).

Jezeli w tym samym pomieszczeniu sg zainstalowane wigcej niz dwa
klimatyzatory, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem, aby ustawi¢ kod
urzadzenia.

Sterowanie
jednym z kilku
urzadzen

[ Wybér kodu pilota |

Postepuj wedtug ponizszych punktéw, aby zmieni¢ kod pilota. (Jezeli
klimatyzator nie odpowiada na sygnaty wysytane z pilota oznacza to ze
urzadzenie nie jest ustawione na odpowiedni kod).

1 Nacisnij przycisk [START/STOP] (Rys. 5 (24)) =
tylko, gdy na wyswietlaczu pokazana jest 2:18
godzina.

MASTER | SET |5ET( PN
COMTROCL | TEMP, TME | CONTROL

P

2 Nacisnij przycisk [MASTER CONTROL] (Rys. 5
(19)) na co najmniej pie¢ sekund, na
wyswietlaczu pojawi sie aktualny kod pilota
(kod ustawiony poczatkowo to — A)

MASTER | 8ET | 8ET
CONTROL | TEMP | TIME | GCONTROL

BN B W
3 Naciskajac przyciski ( +)/ (—) zmien kod pilota
wybierajac pomiedzy A~h-c-d. Dopasuj kod
na wyswietlaczu do kodu klimatyzatora. b
GERTRCL 1o THE | coRTRoL

P

4 Nacisnij przycisk [MASTER CONTROL]
ponownie by powréci¢ do wyswietlania
godziny. Kod pilota zostanie zmieniony.

Jezeli zaden przycisk nie zostanie przycisniety przez ponad 30 sekund, system przywréci wyswietlanie godziny na pilocie. W
tym wypadku nalezy wréci¢ do punktu 1.

Kod klimatyzatora jest fabrycznie ustawiony na A, aby go zmieni¢ skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

Po wyjeciu baterii kod pilota powraca do ustawien poczatkowych — kod A. Jezeli uzywasz innego kodu niz A, po wymianie
baterii ustaw kod pilota na nowo.

Jesli nie znasz kodu klimatyzatora sprawdz wszystkie dostepne kody: F"*b"l: ~di znajdz wtasciwy, ktory bedzie sterowat
urzgdzeniem.
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WYKRYWANIE | USUWANIE USTEREK

Instrukcje dotyczace trybu ogrzewania (*) przeznaczone sa wytacznie do modeli chtodzaco-grzewczych (cykl rewersyjny).

W przypadku nieprawidtowego funkcjonowania (zapach spalenizny, itp.) natychmiast zatrzymaj
prace klimatyzatora, odtacz wtyczke kabla zasilajagcego i skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem.

Wytaczenie urzadzenia pilotem nie spowoduje catkowitego odciecia od zrédia pradu. Zawsze
upewnij sie czy zasilanie jest w petni odtgczone (wyciagnij wtyczke lub roztacz bezpiecznik).

AN OSTRZEZENIE!

Przed wezwaniem autoryzowanego serwisu sprawdz:

Objawy Problem Patrz strona
NORMALNY | Nie uruchamia sie e Jedli urzadzenie zostato zatrzymane a nastepnie natychmiast
TRYB natychmiast: uruchomione ponownie, sprezarka nie bedzie pracowata przez
PRACY okoto 3 minuty, aby unikng¢ przepalenia bezpiecznikow.

e Za kazdym razem, gdy odtgczony kabel zasilajgcy zostanie -
ponownie podtgczony do gniazdka, ukftad zabezpieczajacy
bedzie funkcjonowat przez okoto 3 minuty blokujgc w tym
czasie prace klimatyzatora.

Styszalny hatas: e Podczas funkcjonowania i natychmiast po zatrzymaniu
jednostki stychac¢ szum czynnika chtodzacego przeptywajacego
w rurach klimatyzatora. Hatas moze byé réwniez styszalny
przez okoto 2 — 3 minuty po uruchomieniu jednostki (przeptyw
czynnika chtodzacego).

e Podczas pracy urzadzenia mozesz ustysze¢ delikatne
skrzypienie spowodowane chwilowym rozcigganiem sie i
kurczeniem pokrywy frontowej wywotane zmiang temperatury.

e * W ftrybie grzania styszalny jest odglos syczenia wywotany 15
dziataniem automatycznego odszraniania.

Zapachy: e Zapachy mogg byé emitowane przez jednostke wewnetrzng.
Jest to wynikiem wchianiania zapachéw z pomieszczenia -
(meble, tyton itd.) przez klimatyzator.

Emisja mgty lub pary: | e Podczas pracy w trybie chtodzenia lub osuszania z jednostki
wewnetrznej moze by¢ emitowana cienka warstwa mgty.
Zjawisko to jest rezultatem gwaltownego schitadzania -
pomieszczenia poprzez powietrze emitowane z urzadzenia
klimatyzacyjnego.

e * W ftrybie grzania wentylator jednostki zewnetrznej moze
przesta¢ pracowaé i moze byé widoczna para unoszaca sie
nad urzadzeniem. Jest to wynik dziatania automatycznego
odszraniania.
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Staby lub wstrzymany |e * Po uruchomieniu funkcji grzania predkosé¢ wentylatora jest
przeptyw powietrza: chwilowo bardzo niska, co pozwala na rozgrzanie
wewnetrznych czesci.

e * Podczas funkcji grzania, kiedy temperatura wzrasta ponad
ustawienie termostatu, jednostka zewnetrzna zatrzyma sie i
jednostka wewnetrzna bedzie pracowac przy bardzo niskich
obrotach wentylatora. Je$li chcesz bardziej ogrzaé¢ pokdj,
ustaw termostat na wyzszg temperature.

e * Podczas funkcji grzania jednostka czasowo zaprzestaje
dziatania (na 7 do 15 minut), podczas gdy dziata funkcja 15
automatycznego odszraniania. Podczas dziatania
automatycznego odszraniania dioda pracy bedzie blyskac.

e  Wentylator moze pracowac¢ z bardzo matg predkoscig podczas
dziatania funkcji osuszania lub wtedy, gdy jednostka monitoruje 6
temperature w pomieszczeniu.

o  Obroty wentylatora sg bardzo niskie w trybie AUTO. 6
Woda w jednostce e * W trybie grzania w jednostce zewnetrznej moze sie 15
zewnetrznej: gromadzi¢ woda.
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WYKRYWANIE | USUWANIE USTEREK

Instrukcje dotyczace trybu ogrzewania (*) przeznaczone sg wytacznie do modeli chtodzaco-grzewczych (cykl rewersyjny).

Objawy Punkty kontrolne Patrz strona

SPRAWDZ KIi_matyzator nie Czy wtyczka kabla zasilajgcego nie jest wyciagnieta z gniazdka?

JEEZA(;ZE dziala: Czy jest zasilanie? )
Czy przepalit sie bezpiecznik lub wytacznik wylaczyt sie
samoczynnie?

Czy dziata programator? 8do9
Stabe dziatanie Czy filtr powietrza jest brudny?
fg:g:ﬁf’ar;!a (lub Czy kratka wlotowa jest zablokowana?
' Czy ustawite$ temperature pomieszczenia prawidtowo?
Czy okno lub drzwi sg otwarte? _
Czy podczas chiodzenia okno jest =zastoniete przed
nagrzewaniem? (Zaston zastony)
Czy podczas funkcji chtodzenia sg wytgczone zrédta ciepta lub
czy w pomieszczeniu znajduje sie zbyt duza liczba os6b?
Dziatanie jednostki Czy baterie sa stabe lub zuzyte?
jest niezgodne ze : . . ot 5
wskazaniami pilota: Czy baterie sg poprawnie wtozone do pilota?
Jednostka Czy jednostka wewnetrzna jest ustawiona na inny kod pilota niz
wewnetrzna nie A? 13
reaguje na pilota:

Jezeli po sprawdzeniu nadal pojawiajg sie problemy, zatrzymaj urzadzenie, odtacz przewdd zasilajacy i skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem.

PORADY

Instrukcje dotyczace trybu ogrzewania (*) przeznaczone sa wytacznie do modeli chtodzgco-grzewczych (cykl rewersyjny).

[ Eksploatacja i funkcjonowanie ]

* Dziatanie funkcji grzania Automatyczne odszranianie

Zastosowana w tego typu klimatyzatorach pompa
ciepta absorbuje ciepto z zewnatrz i zasysa je do
wewnatrz. W rezultacie wydajnos¢ urzadzenia jest
ograniczona, gdy temperatura zewnetrza zmniejsza
sie. Jesli czujesz, ze pomieszczenie jest niedogrzane
polecamy uzycie dodatkowego urzadzenia
grzewczego.

Urzadzenie klimatyzacyjne z pompa ciepta ogrzewa
cale  pomieszczenie rozprowadzajagc w  nim
rébwnomiernie powietrze. Ogrzanie pomieszczenia do
zadanej temperatury nastapi po okreslonym czasie od
uruchomienia urzadzenia.

* Kiedy wewnetrzne i zewnetrzne temperatury
sg za wysokie

Kiedy temperatury na zewnatrz i w klimatyzowanym
pomieszczeniu sg wysokie podczas sterowania
funkcja grzania, wentylator jednostki zewnetrznej
moze sie czasami zatrzymad.
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Podczas uzycia funkcji grzewczej w warunkach
niskich temperatur i wysokiej wilgotnosci moze
wytwarza¢ sie szron na jednostce zewnetrznej, co
spowoduje ograniczong wydajnos¢ urzgdzenia.

Aby zapobiec ograniczeniu dziatania, jednostka
zostata wyposazona w funkcje automatycznego
odszraniania. Gdy na jednostce zewnetrznej zacznie
sie tworzy¢ szron, klimatyzator zatrzyma sie na
pewien czas, a ukfad odszraniania rozpocznie
funkcjonowanie (przez okoto 7 do 15 minut).

Podczas operacji automatycznego odszraniania
dioda pracy (czerwona) bedzie migacé.

* Niska temperatura otoczenia

Gdy temperatura na zewnatrz spada, wentylator
jednostki zewnetrznej moze przetaczy¢ sie na niskie
obroty.




PORADY

[ Ponowne zataczenie (AUTO restart)

W przypadku przerwy w dostawie pradu

W  przypadku braku doptywu pradu urzadzenie
klimatyzacyjne wytaczy sie, a nastepnie po wigczeniu
pradu automatycznie sie zalgczy i powrdci do
zadanego trybu pracy.

W przypadku przerwy w dostawie pradu podczas
dziatania funkcji programatora [TIMER], program
bedzie ponownie nastawiony i jednostka rozpocznie
dziatanie z nowymi ustawieniami programatora. W tym
przypadku dioda programatora (zielona) bedzie
blyskac.
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Zastosowanie innych elektrycznych urzadzen
(elektryczna maszynka do golenia, etc.) lub uzycie
bezprzewodowego przekaznika radiowego moze
spowodowaé  zakiécenie w  funkcjonowaniu
jednostki. W tym przypadku, chwilowo odtacz
wtyczke zasilania, podtacz jg ponownie, a nastepnie
uzyj pilota w celu wznowienia dziatania.




Na zakupionym klimatyzatorze znajduje sie taki symbol.
Oznacza on, ze urzgdzenia elektryczne i elektroniczne powinny
by¢ usuwane osobno, nie zas z powszechnymi odpadami z
gospodarstw domowych. W krajach Unii Europejskiej(*),
Norwegii, Islandii i Ksiestwie Lichtenstein wymagany jest osobny
system zbierania produktow tego typu.

Nie nalezy podejmowaé prob samodzielnego demontazu systemu, poniewaz moze to
mie¢ zty wptyw na zdrowie i srodowisko. Demontaz uktadu klimatyzacyjnego,
utylizacja czynnika chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementéw powinny
przebiega¢ zgodnie z odpowiednimi przepisami lokalnymi i krajowymi oraz muszg
by¢ przeprowadzone przez wykwalifikowanego montera.

Klimatyzatory muszg by¢ poddane obrdbce przez wyspecjalizowang stacje w celu
ponownego wykorzystania, recyklingu lub odzyskania w inny sposéb i nie nalezy ich
usuwac bezposrednio do $ciekdw komunalnych. Wiecej informacji mozna uzyska¢ w
urzedzie lokalnym lub od montera.

* z uwzglednieniem prawa kazdego z krajow cztonkowskich
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